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Maria Jacoba, la nifia del maiz

zules, rojos, verdes, vio-
letas, amarillos, todos in-
tensos. Color de arco iris
es la provincia del Cafiar,
Ecuador, como color de
arco iris es el mundo in-
digena de los Andes. Las faldonas, cha-
les y sombreros de las mujeres
indigenas, las tejas de las casas, los
cuadros que la agricultura pinta en las
montafas, todos son color de arco iris.
Por el arco iris se entra a estas tierras
que paren muchos hijos. Los nifios se
ven por todas partes. Unos en fuerte ca-
rrera sobre caballos. Otras cargando a
sus hermanitos sobre la espalda. Unos
como gotitas de sol entre los maizales.
Otras llevando a beber agua de rio a las
vacas.

Una de estas gotitas de sol es Maria
Jacoba. Ella, esta manana, ha tejido mis
trenzas y yo he tejido las suyas en su
cabello. Tiene nueve anos y nacié aqui,
en Zocarte, a dos horas en camino bra-
vo desde la ciudad de Cafar.

El sol del amanecer encontré ya le-
vantados a Maria Jacoba, Camilo, Maria
Rosa y Anita Cecilia, los hermanos es-
calerita, 9,7, 5y 4 afios. Y, mas tempra-
no, la luna en despedida encontré a su
hermano menor, que alin estaba en el
vientre de su madre. Maria, de 31 afios,
y a su padre Camilo, albaiil. Los tres
molieron con la luna los maices, para
hacer los chumales o humitas®, envuel-
tas en hojas de maiz.

Las ocho de la mafiana debe encon-
trar a los nifios en la pequefa y Unica
escuela de Zocarte. Mientras atravesa-
mos el campo, los nifios van naciendo

TANIA LAURINI, ecuatoriana. Comunicadora social
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UNICEF

Escuela de Chimborazo, Ecuador

de la tierra, caen de los arboles, se
abren del rocio, aparecen tras los trigos
de oro, y, en poco tiempo, ya somos un
rebafio de duendes de paz que liegamos
a la escuela.

En el camino, Maria Jacoba, alza su
dedito y me indica la loma del cemente-
ro. ¢Y quiénes mueren mas?, le pre-
gunto. “Los més tiernitos se mueren”,
contesta. ;Los que todavia no pueden
caminar?, le pregunto. “Si, los guagtii-
tos™.

Uno de ellos hubiera sido el primer
hermanito de Maria Jacoba, pero, en
ese entonces, su madre tuvo que alum-
brar sola y el nifio murid. Ahora, su pro-
pia abuela es una de las parteras que
salié con su sombrero y chalina hasta el
Canar y aprendi6 en talleres apoyados
por el PROANDES, el manejo higiénico
del arte de ayudar a la vida a hacerse
luz en los recién nacidos.

Llegamos a la escuela. Enseguida
aparece la lluvia de sonrisas enormes;
los ojos brillantes; el olor a campo, cuy,
conejo, maiz,

Tierra, rio. Los nifios no se olvidan
de traer consigo el olor de la montafia.
Y, finalmente, ese “buenos dias” exten-
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dido, como una rafaga de viento bendito.
Los veo, los siento, los toco. Pienso que
son de los que se han salvado. Pienso
que 37 de ellos mueren de cada mil que
nacen, porque aun, en Cafar, solo 34
por ciento nace con atencién profesional.
Pienso que alrededor de la mitad sufre
desnutricién cronica. Que més de la mi-
tad no tienen agua potable y tres de cua-
tro no tiene alcantarillado. Pienso que
uno de cuatro vive hacinado. Pienso.

Las maestras estan optimistas. Des-
de que redujeron una hora de clase para
alimentar a los nifios, los resultados en
rendimiento son mucho mejores. Hoy to-
ca sopa de lentgjas. La comemos con
gusto. Una ventisca de verano trae tierra
al plato de Gregorio. Para sus padres no
hubo ni plato de lentejas ni escuela, asi
que Gregorio limpia con su dedo indice
el plato y sigue comiendo.

A la salida de la escuela, otra vez
trepamos la montafa. Maria Jacoba me
arrastra de la mano a sus actividades.
Cosechamos maices y zapallos, cambia-
mos de lugar de pastoreo a las ovejas,
vamos a buscar en la montana a la
abuela y llevamos al rio a las vacas. A
los gritos de “caaarajo, vaca, carajo”,

UNICEF, Ecuador

Maria Jacoba, la pequefia guerrera de
trenzas de capuli, se bate contra las
bestias.

Cuando llega su padre, Camilo, nos
encuentra a todas las mujeres, junto a la
noche y el fogdn, desgranando maiz.
Camilo es albafiil hace tres afos, antes
solo era agricultor como todos, pero
aprendid el oficio, porque “la agricultura
ya no avanza para vivir’, y para eso ha
tenido que emigrar a la costa del pais,
donde “el calor enferma”.

Maria Jacoba, la nifa del maiz, tam-
bién lo sabe, sabe que su padre debe
salir para traer dinero. Por lo pronto tiene
la suerte de no ser, a quien su madre le
regalé “por la pobreza”, y de no ser Ja-
cinto, cuyo padre murié “ahogado por el
alcohol”, ni Maria Teresa, hija de ese mi-
grante en Estados Unidos, que en el en-
vio de su sueldo de esclavo no dejo
espacio para un retacito de abrazo. Por
todo eso, Maria Jacoba ya ha fijado su
aspiracién. “Cuando sea grande ir a la-
var platos en la ciudad y, si hay como,
estudiar”.

Después, con esos suefios, a la ca-
ma. Maria Jacoba me recibe en su espa-
cio, donde entro doblada, junto a ella y
Maria Rosa. Asi, el frio del paramo nun-
callega.

Al dia siguiente, cuando me alejo de
la tierra det arco iris, encuentro los gara-
batillos que, “clandestinamente”, Maria
Jacoba ha dejado en mi libreta de apun-
tes: “Nosotros mudamos vaca con sefio-
rita y hacemos tomar agua a vaca y
hacemos huma” y vamos a comprar que-
S0. Ahora estoy cushilla®.

Maria Jacoba puede escribir, come
maiz, tiene agua y servicios sanitarios,
ama a su familia. Y sonrie. Falta que
Maria Jacoba pueda cambiar sus sue-
fos, que no quiera ir a lavar platos en la
ciudad, que esta tierra de Abya Yala -
nombre originario de América Latina- le
permita trabajarla y comer de sus frutos,
que le permita estudiarla, conocerla, pa-
rir hijos sanos, vivir y luchar con digni-
dad.

Falta que el maiz se haga mas fuerte
para cobijarla. El sol quema fuerte en el
paramo. &

* Chumales o humitas: comida tipica
de la sierra ecuatoriana, elaborada
con maiz.

Guaguitos: nifios, en idioma quichua
Cushilla: contenta, en quichua.



UNICEF, Ecuador

CHOCOLATE, COCO Y MIEL

Espectaculo de misica, danza y

0 de los aspectos impor-
tantes de esta reunién
fue el reconocer la gran
riqueza de la musica afro-
ecuatoriana y la necesi-
- dad de apoyar y estimular
la promocidn de los valores artisticos de
las poblaciones negras. De alli parte el
interés de UNICEF en apoyar la organi-
zacién de un espectaculo al mas alto ni-
vel, con la presencia de grandes valores
de la misica afroecuatoriana y latinoa-
mericana.

La cultura musical esmeraldefa es
muy variada en propuestas, repertorios,
géneros, nomenclaturas instrumentales,
etc. Aparte de la musica tradicional es-
meraldefia (marimba) existe en la actua-
lidad una seria propuesta de géneros
musicales de otras latitudes que han si-
do tomados como propios por los mysi-

poesia afrolatina

UNICEF se encuentra
desarrollando programas de
servicios basicos en zonas de

poblacion negra en la provincia
de Esmeraldas, con acciones en
areas de salud, educacion
preescolar, agua y saneamiento.
En este contexto, en el mes de
agosto de 1994 se organizo el
Seminario Subregional de
Comumnicacion con Poblaciones
Negras, con la participacion de
Colombia, Ecuador, Peri,
Venezuela y Bolivia.

€0S negros y mestizos de la regién, es el
caso del “son esmeraldefio”, del “boiero
esmeraldefio”, del “pasillo esmeraldefio”,
que se han visto enriquecidos y unifica-
dos estilisticamente por a presencia en
todos ellos del “ethos musical” propio de
la cultura esmeraldefia.

Hace algunos afios el Centro de In-
vestigacién Cultural del Banco Central
cred una Escuela de Marimba cuyos re-
sultados fueron extraordinarios ya que
permiti6 la vigorizacién, desarrollo y pro-
yeccién de la marimba esmeraidefia. Es-
te taller trabaj6 hasta hace
aproximadamente dos afios luego de lo
cual se cerrd por la falta de auspicio del
instituto emisor.

Ante esta situacién los masicos que
participan en este espectéaculo, se plan-
tean una propuesta que va mucho mas
alla de o empresarial y pretenden mos-
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UNICEF

Nifios de Esmeraldas, Ecuador

trar al pais y a las personas que acudan
al evento, las posibilidades que tiene la
musica tradicional en cuanto a su desa-
rrollo y proyeccién a través de un trata-
miento adecuado y respetuoso de la
cultura musicat vernacula.

¢Qué es chocolate, coco y miel?

Es un espectaculo muitiartistico, con
la participacion de representantes de
Ecuador y paises invitados, con la finali-
dad de integrar diversas manifestacio-
nes culturales de la poblacién negra de
América Latina: misica, danza y poesia.

El espectaculo se realizara con tres
invitados internacionales y la presencia
de Ecuador con Esmeraldas y El Chota,
en una gran fusién de ritmos africanos
de Latinoamérica. Para el efecto se es-
ta preparando a un selecto grupo de ar-
tistas esmeraldefios y del Valle de El
Chota con quienes se esta trabajando
una propuesta de fusion bajo la direc-
cién del maestro Julio Bueno, composi-
tor y director musical, gran conocedor de
la musica afro, y la produccién de Fran-
cisco Garcia, del grupo ESPECTAR, con
amplia experiencia profesional en el
montaje de espectaculos de gran magni-
tud.

Ademas se incluiran segmentos en
multimedia para difundir las actividades
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de UNICEF en la provincia de Esmeral-
das, Ecuador.

Es importante sefialar que el seg-
mento afro-ecuatoriano del espectaculo
(Esmeraldas-valle de El Chota) utilizara
la mdsica tradicional de estas regiones.

Este concierto serd programado por
bloques tematicos: misica infantil, musi-
ca y danza ritual, repertorio etno, reper-
torio popular contemporéneo, con la
intervencién de las diferentes delegacio-
nes.

Para lograr una unidad tematica del
espectaculo, se recabard informacién
tanto sonora como cientifico-musicologi-
ca, y otros materiales sobre los géneros
musicales y dancisticos que seran inter-
pretados.

Artistas internacionales invitados

Participaran los siguientes grupos de
artistas latinoamericanos:

- Brasil: Labanda de OLODUN (Musi-
ca negra de Bahia de San Salvador)

- Bolivia: Saya Afroboliviana (MUsica
de los Yungas)

- Colombia: Leonor Gonzalez Mina,
La negra grande de Colombia.

- Peri: Susana Baca acompafiada de
“Per( Negro”

El Especticulo

a) Fusion de la Nomen-
clatura Instrumental Sinfé-
nica con la Tradicional
Esmeraldefia. Es necesa-
rio involucrar en la ejecu-
cién del repertorio de
Marimba (Géneros terna-
rios y binarios) a instrumen-
tos musicales  con-
vencionales como los me-
tales (grupo de Brass):
Trompetas, trombones y
saxofones; fenémeno pre-
sente en la mayoria de pro-
yectos actuales de grupos
de musica africana. A esto
se agregaria un grupo base
de acompafiamiento: bajo,
bateria, sintetizadores, que
a méas del grupo tradicional
de marimba: marimbas dia-
tonicas y cromaticas tem-
peradas, bombo, guasa,
maracas, cununos, etc.
permitirian mostrar una va-

riada y amplia riqueza timbrica.

Es importante recalcar que igualmen-
te se utilizaria la marimba sinfénica
(cromdtica temperada), que por su
extensién (4 octavas), permitiria su
ejecucién con dos o tres instrumen-
tistas

b) Simbiosis de las culturas musicales
esmeraldefias - Valle Del Chota. Se
produciria un nuevo “corpus cultural
estilistico”, sumando al grupo de ma-
rimba la banda mocha. (instrumen-
tos parlantes), fendmeno que dara
gran movilidad al espectaculo y per-
mitira 1a comunion de los repertorios
propios de cada una de las culturas
musicales afro-ecuatorianas.

Lugares y fechas

E!l concierto tendra una presentacion
en Guayaquil el dia miércoles 14 de ju-
nio en el Teatro Nacional, en Quito el dia
viernes 16, en el Teatro Nacional de la
Casa de la Cultura y en Esmeraldas, el
dia sibado 17 de junio, una presenta-
cién al aire libre.

Este evento sera grabado en audio,y
video para su posterior difusion a nivel
mundial a través de un Especial Musical
que producira el Canal de Television
auspiciante. ®
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